
 

 

PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  
 

Sutarties pavadinimas Duomenų saugykla (Nr.8626) 
Sutarties data  Sutarties numeris  

 
1. SUTARTIES ŠALYS 

1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas Viešoji įstaiga Vilniaus universiteto ligoninė 
Santaros klinikos 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 124364561 
1.1.3. Adresas Santariškių g. 2, LT-08406 Vilnius 
1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT243645610 
1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT71 7300 0100 0249 2260 
1.1.6. Bankas, banko kodas AB „Swedbank“,  73000 
1.1.7. Telefonas +370 5 236 5000 
1.1.8. El. paštas info@santa.lt  
1.1.9. Šalies atstovas Generalinis direktorius Tomas Jovaiša 

1.1.10. Atstovavimo pagrindas VšĮ Vilniaus universiteto ligoninės Santaros 
klinikų įstatai 

1.2. Tiekėjas 

1.2.1. Pavadinimas Duvait, UAB 
1.2.2. Juridinio asmens kodas 304096321 
1.2.3. Adresas Maironio g. 23-7, Vilnius, LT-01125 
1.2.4. PVM mokėtojo kodas LT100009810212 
1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT827044060008048846 
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440 
1.2.7. Telefonas +37061755137 
1.2.8. El. paštas info@duvait.lt 
1.2.9. Šalies atstovas Direktorius Tomas Pimpė 
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Veikiantis pagal įmonės įstatus 

 
2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą, 
Prekių priėmimą, 
Sąskaitų per 
informacinę sistemą 
„SABIS“ priėmimą 
2.2. Tiekėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą 

3. SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  

Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis Pirkėjui pristatyti ir 
sumontuoti duomenų saugyklą, įdiegti sisteminę programinę įrangą, sukonfigūruoti, 
sužymėti įrangą ir jungtis, išgabenti pakuotes (toliau – Prekės, įranga). Išsamus 
Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Techninė 
specifikacija ir įkainiai“ (toliau – priedas Nr.1 arba Techninė specifikacija). 

3.2. Pirkimo numeris CVP IS Nr. 520339 
3.3. Informacija apie 
Europos Sąjungos 
lėšomis finansuojamą 
projektą arba kitą 
projektą 

Netaikoma 

mailto:info@santa.lt
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4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių pristatymo 
terminai, kai Prekės 
pristatomos dalimis 

Tiekėjas pagal atskirą užsakymą įsipareigoja pristatyti Prekes ir aktyvuoti ne vėliau 
kaip per 3 (tris) mėnesius nuo užsakymo pateikimo šiuo adresu: VšĮ Vilniaus 
universiteto ligoninės Santaros klinikos, Santariškių g. 5, Vilniuje.  
Tiekėjas turės pristatyti Prekes tvarka, nurodyta priede Nr.1. 
Tiekėjui perdavus ir sumontavus, įdiegti sisteminę programinę įrangą, 
sukonfigūravus, sužymėjus įrangą ir jungtis, išgabenus pakuotes pasirašomas Prekių 
perdavimo-priėmimo aktas.  

4.2. Prekių (ar jų dalies) 
pristatymo termino 
pratęsimas 

Netaikoma 

4.3. Užsakymų teikimo 
tvarka 

Užsakymai teikiami Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu ir laikomi gautais po 24 
(dvidešimt keturių) valandų nuo užsakymo pateikimo.  
 
info@duvait.lt 

4.4. Dėl Prekių 
pristatymo dalimis 
vertės / apimties 

Netaikoma 

4.5. Kartu su Prekėmis 
pateikiami dokumentai  

4.5.1. Prekių vartotojo instrukcijos lietuvių kalba (arba/ir anglų kalba, jei tai nustatyta 
pirkimo sąlygose) bei susijusi privaloma techninė dokumentacija. 
4.5.2. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, laikoma, kad Prekės neatitinka 
Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 
5.1. Sutarčiai taikomas 
kainos apskaičiavimo 
būdas 

Fiksuotos kainos kainodara 
 

5.2. Pradinės Sutarties 
vertė ir Sutarties 
kaina, kai taikoma 
fiksuotos kainos 
kainodara 
 
 

Pradinės Sutarties vertė yra 146 200,00 Eur (vienas šimtas keturiasdešimt šeši 
tūkstančiai du šimtai eurų 00 ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).  
PVM sudaro 30 702,00 Eur, (trisdešimt tūkstančių septyni šimtai du eurai 00 ct). 
Sutarties kaina yra 176 902,00 Eur (vienas šimtas septyniasdešimt šeši tūkstančiai 
devyni šimtai du eurai 00 ct) su PVM. 
Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi Tiekėjo pasiūlymo kainai be PVM, 
nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytą Prekių kiekį ir (ar) 
apimtį. 
Į Prekių įkainius įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Tiekėjo patirtos ir (ar) 
galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su Prekių 
tiekimu, (išskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiškiai nurodyta, kad tam 
tikros konkrečios išlaidos neturi būti įskaičiuotos į Sutarties kainą). 

5.3. Sutarties kainos 
perskaičiavimas taikant 
peržiūros taisykles 

Sutarties kaina/įkainiai bus perskaičiuojama: 
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo; 
5.3.2. dėl kainų lygio pokyčio. 

5.3.1. Sutarties kainos 
peržiūra dėl PVM tarifo 
pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą reglamentuojantys teisės 
aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai 
kainai/įkainiams, Sutarties įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių įkainio be 
PVM.  
 

Perskaičiuoti Sutarties Prekių kaina/įkainiai įforminami Susitarimu ir turi būti taikomi 
nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties kainos 
peržiūra dėl kitų 
mokesčių, lemiančių 
Prekių kainos pokytį, 
pasikeitimo 

Netaikoma 
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5.3.3. Sutarties kainos 
peržiūra dėl kainų lygio 
pokyčio 

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje 
numatytų kainų/įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) 
mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų 
pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 5.3.3.5 punkte, viršija 5 procentus.  
5.3.3.2. Sutartyje numatyta kaina gali būti perskaičiuojama, jeigu Valstybės 
duomenų agentūros (https://vda.lrv.lt/lt//; https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-
analize?indicator=S7R260#/) kas mėnesį skelbiamo vartotojų kainų indekso (0913 
INFORMACIJOS APDOROJIMO ĮRENGINIAI) pokytis (k), apskaičiuotas kaip 
nustatyta šios tvarkos 5 punkte, yra didesnis kaip 5 procentai. Atlikdamos 
perskaičiavimą šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios 
statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos šalies 
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos 
institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 
5.3.3.3. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir 
jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, 
kainų pokytį (k), perskaičiuotą kainą, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę. 
5.3.3.4. Perskaičiuotoji kaina/įkainiai taikoma užsakymams, pateiktiems po to, kai 
šalys sudaro susitarimą dėl kainų perskaičiavimo. 
5.3.3.5. Nauja kaina apskaičiuojama pagal formulę  
𝑎𝑎1 = 𝑎𝑎 + � 𝑘𝑘

100
× 𝑎𝑎�, kur 

a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio 
perskaičiavimo). 
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM) 
k – Pagal vartotojų kainų indeksą (0913 INFORMACIJOS APDOROJIMO 
ĮRENGINIAI) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų  kainų pokytis 
(padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę:  
 𝑘𝑘 = 𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛𝑛

𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝐼𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝𝑝ž𝑖𝑖𝑖𝑖
× 100 − 100, (proc.), kur 

Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą 
naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (0913 INFORMACIJOS 
APDOROJIMO ĮRENGINIAI). 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas 
(0913 INFORMACIJOS APDOROJIMO ĮRENGINIAI). Pirmojo perskaičiavimo 
atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir 
vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio 
perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.  
5.3.3.6. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio 
tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas 
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ 
suapvalinamas iki dviejų (arba įrašoma tiek skaitmenų, kiek  nurodyta sudarytoje 
sutartyje) skaitmenų po kablelio.  
5.3.3.7. Vėlesnis kainų/įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau 
buvo atliktas perskaičiavimas. 
5.3.3.8. Sutartyje numatytas įkainių/kainos perskaičiavimas įforminamas šalių 
rašytiniu susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

5.3.4. Sutarties įkainių 
peržiūra dėl kainų lygio 
pokyčio pagal Prekių 
grupių kainų pokyčius 

Netaikoma 

5.4. Sutarties įkainių 
apskaičiavimas taikant 
kiekio (apimties) 
keitimo taisykles 

Netaikoma 
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5.5. Atsiskaitymo su 
Tiekėju terminas ir 
tvarka 

Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sąskaitos 
gavimo dienos. 
 

Apmokėjimo sąlygos: įvykdžius visus sutartinius įsipareigojimus, sumokama visa 
Sutarties kaina. 
 

Jei mokėjimai pagal sutartis visiškai arba iš dalies atliekami iš tarpinių finansuojančių 
organizacijų gautomis lėšomis, taip pat kitomis objektyviai pagrįstomis aplinkybėmis 
atsiskaitymo terminas Pirkėjo gali būti pratęstas iki 60 (šešiasdešimt) dienų nuo 
prekių gavimo ir sąskaitos faktūros pateikimo dienos. 

5.6. Avansas Netaikoma 
5.7. Avanso užtikrinimas Netaikoma  

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Garantinis terminas 
Suteikiamas 36 mėnesių garantinis terminas. Priežiūra ir palaikymas atliekamas 
Sutartie priede nustatyta tvarka. Į pirkėjo pranešimą dėl įrangos netinkamo veikimo 
tiekėjas turi reaguoti per 4 valandas nuo pirkėjo pranešimo. 

6.2. Garantinė priežiūra  Kaip nurodyta Sutarties Bendrųjų sąlygų 7 skyriuje.  
7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 
pasitelkiami subtiekėjai 
ir (ar) specialistai 

Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami. 
 

 
8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal 
Sutartį įvykdymo 
užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 
Netesybomis (delspinigiais, bauda). 

8.2. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo pateikimas  Netaikoma 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui taikomos 
netesybos už mokėjimų 
pagal Sutartį vėlavimą 

Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia atsiskaityti už 
tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per Sutartyje nurodytą terminą, 
Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi 
šimtosios) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos be PVM už 
kiekvieną vėlavimo dieną.   

9.2. Tiekėjui taikomos 
netesybos 

9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar ištaisyti jų trūkumus, 
Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 0,02 (dvi 
šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku 
neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių trūkumų, kainos be PVM.  
9.2.2. Pirkėjas turi teisę be rašytinio įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių 
gynimo priemonių, numatytų sutartyje, pradėti skaičiuoti delspinigius. 
9.2.3. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 7 kalendorines dienas nuo 
Pirkėjo pareikalavimo. 

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda 
nutraukus Sutartį dėl 
esminio Sutarties 
pažeidimo 

Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose 
sąlygose, mokama 10 procentų dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, 
nurodytos Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.  

9.4. Kitos netesybos 

 Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai 
(išskyrus 9.2 punkte numatytus atvejus), Pirkėjas pareikalauja sumokėti Sutarties 9.3 
punkte numatyto dydžio baudą. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti baudą, 
Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokių sutartinių įsipareigojimų 
nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia šį reikalavimą bei nurodo protingą 
terminą trūkumams pašalinti. 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 
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10.1. Sutarties 
sudarymas ir 
įsigaliojimas 

Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos (antrosios 
Šalies pasirašymo dieną). 
Sutartis galioja iki visiško prievolių įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties 
vertė, bet jos terminas negali būti ilgesnis kaip 14 (keturiolika) mėnesių (sutarties 
vykdymo trukmė (prekių tiekimo terminas) – 12 (dvylika) mėnesių, atsiskaitymo 
terminas – 2 (du) mėnesiai). 

10.2. Sutarties galiojimo 
termino pratęsimas Netaikoma 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 
11.1. Sutarties 
nutraukimo pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba vienašališkai, 
Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

11.2. Esminiai Sutarties 
pažeidimai 

11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje nustatytą 
Sutarties kainą / įkainius; 
11.2.2. jeigu Tiekėjas nesilaiko Sutartyje nustatytų Prekių tiekimo terminų 2 kartus iš 
eilės arba vėluoja pristatyti Prekes daugiau nei 10 dienų Sutartyje nustatytas Prekių 
pristatymo terminas; 
11.2.3. jeigu Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir priskaičiuotų netesybų 
už vėlavimą suma viršija 20 (dvidešimt) proc. Pradinės sutarties vertės; 
11.2.4. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus ir dėl Prekių pristatymo 
vėlavimo Prekės tampa nebereikalingos; 
11.2.5. Tiekėjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje 
ir (ar) Įstatymuose nustatytų reikalavimų Prekėms; 
11.2.6. Tiekėjo kvalifikacija tapo nebeatitinkančia pirkimo dokumentuose nustatytų 
Sutarties tinkamam vykdymui būtinų reikalavimų ir šie neatitikimai nebuvo ištaisyti 
per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkančia 
dienos; 
11.2.7. Tiekėjas pažeidžia šios Sutarties nuostatas, reglamentuojančias konkurenciją, 
intelektinės nuosavybės ar konfidencialios informacijos valdymą; 
11.2.8. Tiekėjas pažeidžia Bendrųjų sąlygų nuostatas dėl Sutarties vykdymui 
pasitelkiamų naujų subtiekėjų ir (ar specialistų) / esamų subtiekėjų ir (ar) specialistų 
keitimo. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) 
socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sąlygos) 

12.1. Aplinkosauginių 
kriterijų nustatymo 
teisinis pagrindas 

12.1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos 
apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtintu 
2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, 
vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 
4.4.1 p., pateikti sutarties priede Nr. 1. 

12.2. Su Prekių 
pakuotėmis susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Netaikoma 

12.3. Su Prekių 
pristatymu susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Netaikoma 

12.4. Su Prekėmis 
susijusių paslaugų 
(pavyzdžiui, 
montavimo, apmokymo 
ir kitos parengimui 
naudoti skirtos 

Netaikoma 
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paslaugos) teikimu 
susiję aplinkosauginiai 
kriterijai 
12.5. Su perkamomis 
Prekėmis susiję 
socialiniai kriterijai 

Netaikoma 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos)  

13.1.  

Šalys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendrųjų sąlygų punktus ir išdėstyti juos 
nauja redakcija: 
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos elektroninių sąskaitų 
faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos 
įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių 
sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (toliau – Europos elektroninių sąskaitų 
faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per informacinę sistemą „SABIS“ 
(https://sabis.nbfc.lt/) arba per kitą savo pasirinktą informacinę sistemą; 
12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančią elektroninę 
sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, naudodamasis informacinės sistemos 
„SABIS“ priemonėmis (https://sabis.nbfc.lt/). 
12.2.2.   Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis 
informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis, išskyrus VPĮ nustatytus išimtinius 
atvejus. 

13.2. 

13.1. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierašu 
„jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkrečiai aprašomos 
Sutarties Specialiosiose sąlygose. 
13.2. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, tačiau 
kitų punktų numeracijos nekeisti:   
22.2.2.13. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti 
svarbių objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, 
kad sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesų. 

14. SUTARTIES PRIEDAI 
14.1. Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija ir kaina 

14. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 
PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

Generalinis direktorius Tomas Jovaiša Direktorius Tomas Pimpė 
 

(parašas) 
 

 

(parašas) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://sabis.nbfc.lt/
https://sabis.nbfc.lt/
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Priedas Nr. 1 

 
Techninė specifikacija ir kaina  

 
1. Pirkėjas perka duomenų saugyklą su įdiegimu. 

2. Tiekėjas turi būti oficialus siūlomos įrangos gamintojo atstovas arba turi rašytinį susitarimą su tokiu atstovu 
dėl prekybos šia įranga (jei pats siūlomų prekių negamina). Tiekėjas kartu su pasiūlymu turi pateikti dokumentus, 
patvirtinančius, kad yra siūlomos įrangos gamintojo oficialus atstovas arba turi rašytinį susitarimą su tokiu atstovu 
dėl prekybos šia įranga ir įdiegimo. 

3. Su pasiūlymu turi būti pateiktas pilnas komplektuojamų komponentų sąrašas su gamintojų kodais, kiekiais ir 
pavadinimais. 

4. Pirkimo objektui apibūdinti nurodyti konkretūs techniniai parametrai, technologijos, procesai, gamintojai ar prekės 
ženklai, standartai, tipai yra tik informacinio pobūdžio. Tiekėjas gali siūlyti ir lygiaverčius produktus, tačiau siūlomų 
analogiškų arba lygiaverčių produktų parametrai negali būti prastesni nei reikalaujami. Siūlomų „lygiaverčių“ prekių 
lygiavertiškumą turi įrodyti tiekėjas. 

5. Prekės turi būti pristatytos ir įdiegtos per 3 (tris) mėnesius nuo užsakymo pateikimo. 

6. Kartu su Prekėmis turi būti pateikta visa įrangai priklausanti dokumentacija (naudojimosi instrukcijos 
kokybės/atitikties sertifikatai ir pan.). 

7. Tiekėjas turės pristatyti Prekes į Santariškių g. 5, Vilniuje esantį duomenų centrą, sumontuoti pristatytą techninę 
įrangą į pirkėjo spintą kaip to reikalauja įrangos gamintojai, įdiegti sisteminę programinę įrangą, pagal pirkėjo 
reikalavimus sukonfigūruoti, sužymėti įrangą ir jungtis, išgabenti pakuotes nuo Prekių. 

8. Įdiegta įranga turi veikti be klaidų bei įspėjimų apie nekorektišką veikimą ar galimus gedimus. 

9. Vykdomas žaliasis pirkimas. Detalūs žalieji reikalavimai nustatyti techninės specifikacijos dalyje 
„Aplinkosauginiai reikalavimai“. 

10. Tiekėjo siūlomos prekės neturi kelti grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra 
registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) 
VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. Atitikimas šio punkto 
reikalavimui tikrinamas pagal VPĮ 39 straipsnio 3 dalį. 

Techniniai reikalavimai 
 

Eil. 
Nr. 

Reikalavimo 
pavadinimas Reikalavimas 

Siūlomi parametrai 
Pateikiamos tikslios 

siūlomos įrangos/paslaugų 
charakteristikos / 

aprašymai/ parametrai. 
Gamintojas ir modelis, 

prekės kilmės šalis. 
(Pildo tiekėjas) 

Duomenų saugykla – 1 kompl. 
1. Informacija apie 

siūlomą produktą 
Nurodyti gamintoją, modelį, gamintojo 
kilmės šalį, nuorodą (jeigu tokia yra) į 
gamintojo katalogus. 

Gamintojas Fujitsu, Fujitsu ETERNUS 
DX600 S6, kilmės šalis Japonija. 
https://sp.ts.fujitsu.com/dmsp/Publicatio
ns/public/ds-eternus-dx600-s6-ww-
en.pdf 

2. Valdiklių savybės Ne mažiau 2 vnt. vienas kitą dubliuojančių 
valdiklių. Suminis spartinančiosios (angl. 

2 vnt. vienas kitą dubliuojančių 
valdiklių. Suminis spartinančiosios 
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Cache) atminties kiekis per siūlomus 
valdiklius – ne mažiau kaip 128 GB. 
Spartinančioji atmintis turi būti apsaugota 
nuo netikėto įtampos dingimo baterija, 
integruota į valdiklį. Turi būti galimybė 
formuoti antrinę spartinančią atminti (angl. 
cache pool). 

(angl. Cache) atminties kiekis per 
siūlomus valdiklius – 128 GB. 
Spartinančioji atmintis apsaugota nuo 
netikėto įtampos dingimo baterija, 
integruota į valdiklį. Yra galimybė 
formuoti antrinę spartinančią atmintį 
(angl. cache pool). 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 3 
DX600 Configuration Guide.pdf – Psl. 
nr. 99 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 68 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 

3. Valdiklių 
palaikomi 
protokolai 

Valdikliai turi palaikyti Fibre Channel 
protokolą. 

Valdikliai palaiko Fibre Channel 
protokolą. ds-eternus-dx600-s6-ww-
en.pdf – Psl. nr. 3 

4. Išorinės jungtys Kiekviename iš valdiklių turi būti ne mažiau 
kaip po 4 vnt. FC 64Gbps sąsajų su įdiegtais 
optiniais moduliais. Turi palaikyti 
32/64Gbps sąsajų greitaveikas. 

Visos jungtys turi būti diegiamos valdiklyje, 
išoriniai šakotuvai neleistini. 

Kiekviename iš valdiklių turi būti ne mažiau 
kaip po 1 vnt. aktyvuotą 1Gb Base-T sąsają, 
per kurią būtų vykdoma duomenų saugyklos 
stebėsena bei valdymas. 

Kartu su duomenų saugykla turės būti 
pateikti reikiamo ilgio bei tipo kabeliai, 
skirti siūlomos įrangos prijungimui prie 
Perkančiosios organizacijos turimų SAN 
komutatorių bei įrangos valdymui skirtų 
komutatorių. 

Kiekviename iš valdiklių yra po 4 vnt. 
FC 64Gbps sąsajų su įdiegtais optiniais 
moduliais. Palaiko 16/32/64Gbps sąsajų 
greitaveikas. 
Visos jungtys diegiamos valdiklyje, 
išoriniai šakotuvai nenaudojami. 
Kiekviename iš valdiklių yra po 1 vnt. 
aktyvuotą 1Gb Base-T sąsają, per kurią 
bus vykdoma duomenų saugyklos 
stebėsena bei valdymas. 
Kartu su duomenų saugykla bus  pateikti 
reikiamo ilgio bei tipo kabeliai, skirti 
siūlomos įrangos prijungimui prie 
Perkančiosios organizacijos turimų SAN 
komutatorių bei įrangos valdymui skirtų 
komutatorių. 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 3 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 202, 
218 

5. Valdiklių veikimo 
režimai 

Valdikliai turi dirbti „aktyvus-aktyvus“ 
režimu, kai loginis diskas pasiekiamas ir 
aptarnaujamas iš abiejų valdiklių. Vieno iš 
jų gedimo atveju saugykla turi užtikrinti 
automatinį funkcijų perdavimą kitam 
valdikliui be sistemos darbo trikdžių. 
„Active-passive“ arba „active-standby“ 
architektūra neleistina. 

Valdikliai dirba „aktyvus-aktyvus“ 
režimu, kai loginis diskas pasiekiamas ir 
aptarnaujamas iš abiejų valdiklių. Vieno 
iš jų gedimo atveju saugykla užtikrina 
automatinį funkcijų perdavimą kitam 
valdikliui be sistemos darbo trikdžių. 
„Active-passive“ arba „active-standby“ 
architektūra nesiūloma. 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 1 

6. Valdiklių 
programinės 
įrangos 
funkcionalumas 

Valdikliai turi palaikyti RAID 1, 10, 5, 6 
diskų apjungimo tipus. 

Turi turėti galimybę naudoti dedublikavimą 
ir kompresiją. 

Valdikliai palaiko RAID 1, 10, 5, 6 
diskų apjungimo tipus. 
Yra galimybė naudoti dedublikavimą ir 
kompresiją. 
Yra automatinė paslaugos kokybės 
kontrolės galimybė (įdiegiant 
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Turi turėti automatinę paslaugos kokybės 
kontrolę (angl. Automated Quality of 
Service). 

Turi leisti atlikti loginio disko išplėtimą 
nestabdant saugyklos darbo ir išsaugant 
duomenis. 

Turi užtikrinti saugomų duomenų 
korektiškumą atliekant įrašytų ir nuskaitomų 
duomenų vientisumo patikrinimą. 

Turi būti atliekamas nuolatinis diskų 
patikrinimas siekiant aptikti sugadintas 
diskų vietas, atkuriant duomenis ir perrašant 
juos. 

Turi būti galimybė atlikti momentinį loginių 
diskų kopijavimą vienos saugyklos ribose 
(angl. Snapshot).   

Turi būti galimybė atlikti kaskadinį 
momentinių loginių diskų kopijavimą, ne 
mažiau kaip 512 kopijų vienam loginiam 
diskui. 

Turi būti galimybė atlikti pilną loginių diskų 
kopijavimą (klonavimą). 

Momentinis loginių diskų kopijavimas turi 
būti pilnai suderinamas su Perkančiosios 
organizacijos naudojama atsarginių kopijų 
programos „Commvault Backup & 
Recovery“ naujausia versija. 

papildomas licencijas)  (angl. 
Automated Quality of Service). 
Leidžia atlikti loginio disko išplėtimą 
nestabdant saugyklos darbo ir išsaugant 
duomenis. 
Užtikrina saugomų duomenų 
korektiškumą atliekant įrašytų ir 
nuskaitomų duomenų vientisumo 
patikrinimą. 
Bus atliekamas nuolatinis diskų 
patikrinimas siekiant aptikti sugadintas 
diskų vietas, atkuriant duomenis ir 
perrašant juos. 
Yra galimybė atlikti momentinį loginių 
diskų kopijavimą vienos saugyklos 
ribose (angl. Snapshot).   
Yra galimybė atlikti kaskadinį 
momentinių loginių diskų kopijavimą, 
512 kopijų vienam loginiam diskui. 
Yra galimybė atlikti pilną loginių diskų 
kopijavimą (klonavimą). 
Momentinis loginių diskų kopijavimas 
pilnai suderinamas su Perkančiosios 
organizacijos naudojama atsarginių 
kopijų programos „Commvault Backup 
& Recovery“ naujausia versija. 
 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 1, 3, 4 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 24, 
46 
https://documentation.commvault.com/2
024e/essential/configuring_fujitsu_etern
us_af_dx_array.html  
https://documentation.commvault.com/1
1.20/snapshot_configuration_properties_
of_fujitsu_eternus_af_dx_storage_array.
html  
 

7. Aukšto 
patikimumo 
funkcionalumas 

Valdikliai turi leisti palaikyti sinchroninį bei 
asinchroninį duomenų replikavimą su 
Perkančiosios organizacijos eksploatuojama 
duomenų saugykla Fujitsu Eternus 
DX200S5 serijos Nr. 4602333403. Turi būti 
galimybė siūlomą duomenų saugyklą kartu 
su esama duomenų saugykla apjungti į 
saugyklų telkinį (angl. Storage Cluster) 
užtikrinant duomenų pasiekiamumą vienos 
saugyklos gedimo atveju.  
Jei šiam funkcionalumui išpildyti yra 
reikalinga papildoma įranga, ji turi būti 
pateikta kartu su siūlomu sprendimu. Visos 

Valdikliai palaiko sinchroninį bei 
asinchroninį duomenų replikavimą su 
Perkančiosios organizacijos 
eksploatuojama duomenų saugykla 
Fujitsu Eternus DX200S5 serijos Nr. 
4602333403. Yra galimybė siūlomą 
duomenų saugyklą kartu su esama 
duomenų saugykla apjungti į saugyklų 
telkinį (angl. Storage Cluster) 
užtikrinant duomenų pasiekiamumą 
vienos saugyklos gedimo atveju.  
Šiam funkcionalumui išpildyti 
nereikalinga papildoma įranga. 
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licencijos turi būti pateiktos visai galimai 
duomenų saugyklos talpai. 

Papildomos licencijos duomenų 
saugyklos talpai nereikalingos. 
 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 4 
ds-eternus-sf-v16-9-1-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 3 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 110 
Confirmation_Fujitsu.pdf 

8. Gamintojo 
patvirtinimas 

Būtina pateikti raštišką gamintojo 
patvirtinimą, kad siūloma duomenų 
saugykla gali dirbti telkinyje (angl. Storage 
Cluster) su Perkančiosios organizacijos 
eksploatuojama duomenų saugykla Fujitsu 
Eternus DX200S5 serijos Nr. 4602333403. 

Pateikiamas raštiškas gamintojo 
patvirtinimas, kad siūloma duomenų 
saugykla gali dirbti telkinyje (angl. 
Storage Cluster) su Perkančiosios 
organizacijos eksploatuojama duomenų 
saugykla Fujitsu Eternus DX200S5 
serijos Nr. 4602333403. 
 
Confirmation_Fujitsu.pdf 

9. Kietieji diskai Diskų prijungimas turi būti ne blogesnis 
kaip 16Gbps (NVMe tipo).  

Turi būti pateikta ne mažiau kaip 21 vnt. 
7,68TB ar didesnės talpos 2,5" NVMe SSD 
tipo diskų. Diskų patikimumo rodiklis 
DWPD turi būti ne blogesnis kaip 1. 

Turi būti galimybė keisti diskus nestabdant 
diskų masyvo darbo. 

Diskų prijungimas 16Gbps (NVMe 
tipo).  
Bus pateikti 21 vnt. 7,68TB 2,5" NVMe 
SSD tipo diskų. Diskų patikimumo 
rodiklis DWPD 1. 
Yra galimybė keisti diskus nestabdant 
diskų masyvo darbo. 
 
  
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 3 
DX600 List.pdf – Psl. nr. 6 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 245 

10. Diskinės išplėtimo 
lentynos 

Turi būti pateikta pakankamai diskinių 
išplėtimo lentynų, kad tilptų visi perkami 
diskai ir iš jų būtų galima suformuoti RAID 
grupes. Diskinės išplėtimo lentynos turi būti 
pilnai suderinamos su siūloma saugykla ir 
visomis jos funkcijomis. 

Bus pateikta pakankamai diskinių 
išplėtimo lentynų, kad tilptų visi 
perkami diskai ir iš jų būtų galima 
suformuoti RAID grupes. Diskinės 
išplėtimo lentynos pilnai suderinamos su 
siūloma saugykla ir visomis jos 
funkcijomis. 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 

11. Talpos plėtimo 
galimybė 

Turi būti galimybė įdiegti iš viso ne mažiau 
kaip 512 vnt. diskų. Turi būti galimybė 
naudoti NVMe SSD, SAS SSD, NL-SAS 
tipo diskus. 

Yra galimybė įdiegti iš viso 960 vnt. 
diskų. Yra galimybė naudoti NVMe 
SSD, SAS SSD, NL-SAS tipo diskus. 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 3 
DX600 Operation Guide.pdf – Psl. nr. 
17 
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12. Sistemos 
valdymas ir 
stebėjimas 

Duomenų saugykla turi turėti grafinę 
valdymo sąsają (angl. Graphical user 
interface) bendrai valdyti visas klasterio 
saugyklas. 

Per pateiktas valdymo sąsajas turi būti 
galima kurti naujus, plėsti, redaguoti, 
naikinti jau esamus loginius diskus, priskirti 
loginį diską arba jų grupes konkrečioms 
tarnybinėms stotims, atlikti kitus saugyklos 
konfigūravimo veiksmus. 

Turi būti pateikta programinė įranga, kuri 
leistų stebėti saugyklos našumą ir veiklos 
parametrus realiu laiku, kaupti istorinę 
našumo ir veiklos duomenų statistiką ne 
mažiau kaip 7 dienas. Duomenys turi būti 
pateikiami grafiškai, įvairiais pjūviais (pagal 
laiko periodą, saugyklos elementus).  

Saugykla turi informuoti valdymo sąsajoje 
bei el. paštu apie diskų, valdiklių, maitinimo 
šaltinių gedimus, kitus sutrikimus ir 
nukrypimus nuo normalaus darbo. 

Duomenų saugykla turi grafinę valdymo 
sąsają (angl. Graphical user interface) 
bendrai valdyti visas klasterio saugyklas. 
Per pateiktas valdymo sąsajas galima 
kurti naujus, plėsti, redaguoti, naikinti 
jau esamus loginius diskus, priskirti 
loginį diską arba jų grupes konkrečioms 
tarnybinėms stotims, atlikti kitus 
saugyklos konfigūravimo veiksmus. 
Bus pateikta programinė įranga, kuri 
leidžia stebėti saugyklos našumą ir 
veiklos parametrus realiu laiku, kaupti 
istorinę našumo ir veiklos duomenų 
statistiką 7 dienas. Duomenys pateikiami 
grafiškai, įvairiais pjūviais (pagal laiko 
periodą, saugyklos elementus).  
Saugykla informuoja valdymo sąsajoje 
bei el. paštu apie diskų, valdiklių, 
maitinimo šaltinių gedimus, kitus 
sutrikimus ir nukrypimus nuo normalaus 
darbo. 
ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 4 
DX600 Web GUI.pdf – Psl. nr. 58-91, 
17-23. 
DX600 Configuration Guide.pdf – Psl. 
nr. 47-52 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 95, 
96, 100 
 

13. Aukšto 
patikimumo 
savybės 

Duomenų saugykla privalo turėti dubliuotas 
„karšto keitimo“ (angl. hotswap, hotplug) 
elektros maitinimo ir aušinimo sistemas, 
užtikrinančias jų pakeitimą nestabdant 
saugyklos darbo ir nesutrikdant naudotojų 
darbo su duomenimis, esančiais saugykloje. 
Saugyklos valdikliai prie tinklo įrenginių 
turi būti jungiami dubliuotomis jungtimis. 

Duomenų saugykla turi dubliuotas 
„karšto keitimo“ (angl. hotswap, 
hotplug) elektros maitinimo ir aušinimo 
sistemas, užtikrinančias jų pakeitimą 
nestabdant saugyklos darbo ir 
nesutrikdant naudotojų darbo su 
duomenimis, esančiais saugykloje. 
Saugyklos valdikliai prie tinklo 
įrenginių jungiami dubliuotomis 
jungtimis. 
DX600 Site Planning Guide.pdf – Psl. 
nr. 24, 36 
DX600 Design Guide.pdf – Psl. nr. 165-
166, 185, 245. 

14. Korpusas ir 
montavimas 

Turi būti pritaikyta montuoti į standartinę 
19” pločio montažinę spintą, su visomis 
montavimui reikalingomis priemonėmis. 
Pateikiama su visomis reikalingomis 
jungtimis, adapteriais, laidais ir kitais 
komponentais, būtinais prašomo 
funkcionalumo užtikrinimui. 

Turi būti pritaikyta montuoti į 
standartinę 19” pločio montažinę spintą, 
su visomis montavimui reikalingomis 
priemonėmis. Pateikiama su visomis 
reikalingomis jungtimis, adapteriais, 
laidais ir kitais komponentais, būtinais 
prašomo funkcionalumo užtikrinimui. 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 
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ds-eternus-dx600-s6-ww-en.pdf – Psl. 
nr. 5 

15. Techninės įrangos 
diegimas ir 
montavimas 

Turi būti pristatyta ir sumontuota 
Perkančiosios organizacijos patalpose 
adresu Santariškių g. 5, Vilnius. 

Tiekėjas turės atlikti šiuos siūlomos 
techninės įrangos diegimo ir montavimo 
darbus: 
• Išpakuoti įrangą ir patikrinti, ar nėra 

pažeidimų, atsiradusių, transportuojant 
įrangą; 

• Sumontuoti įrangą į tarnybinių stočių 
spintą; 

• Atlikti visus reikalingus kabelių 
sujungimus; 

• Prijungti maitinimo kabelius prie 
montuojamos įrangos; 

• Atlikti kabelių sutvarkymo darbus, 
išlaikant lengvą priėjimą prie 
montuojamos įrangos; 

• Sukonfigūruoti nuotolinio valdymo 
posistemę; 

• Sukonfigūruoti SAN zonas pagal 
Perkančiosios organizacijos 
reikalavimus; 

• Atlikti duomenų perkėlimą iš 
Perkančiosios organizacijos 
eksploatuojamos duomenų saugyklos 
Fujitsu Eternus DX200S5 į siūlomą 
įrangą nestabdant veikiančių sistemų 
darbo. 

• Perkančiosios organizacijos 
eksploatuojamą duomenų saugyklą 
Fujitsu Eternus DX200S5 serijos Nr. 
4602333403 perkelti į duomenų centrą, 
esantį Santariškių g. 2, Vilnius 
(išmontuoti, pervežti, sumontuoti ir 
įtraukti į duomenų saugyklų telkinį). 

• Patikrinti saugyklų telkinio 
replikuojamų loginių diskų veikimo 
korektiškumą imituojant vienos 
saugyklos gedimą. 

Bus pristatyta ir sumontuota 
Perkančiosios organizacijos patalpose 
adresu Santariškių g. 5, Vilnius. 
Tiekėjas atliks šiuos siūlomos techninės 
įrangos diegimo ir montavimo darbus: 
• Išpakuos įrangą ir 
patikrins, ar nėra pažeidimų, atsiradusių, 
transportuojant įrangą; 
• Sumontuos įrangą į 
tarnybinių stočių spintą; 
• Atliks visus reikalingus 
kabelių sujungimus; 
• Prijungs maitinimo 
kabelius prie montuojamos įrangos; 
• Atliks kabelių 
sutvarkymo darbus, išlaikant lengvą 
priėjimą prie montuojamos įrangos; 
• Sukonfigūruos nuotolinio 
valdymo posistemę; 
• Sukonfigūruos SAN 
zonas pagal Perkančiosios organizacijos 
reikalavimus; 
• Atliks duomenų 
perkėlimą iš Perkančiosios organizacijos 
eksploatuojamos duomenų saugyklos 
Fujitsu Eternus DX200S5 į siūlomą 
įrangą nestabdant veikiančių sistemų 
darbo. 
• Perkančiosios 
organizacijos eksploatuojamą duomenų 
saugyklą Fujitsu Eternus DX200S5 
serijos Nr. 4602333403 perkels į 
duomenų centrą, esantį Santariškių g. 2, 
Vilnius (išmontuos, perveš, sumontuos 
ir įtrauks į duomenų saugyklų telkinį). 
Patikrins saugyklų telkinio replikuojamų 
loginių diskų veikimo korektiškumą 
imituojant vienos saugyklos gedimą. 

16. Surinkimas ir 
komplektacija 

Visos komplektuojamos įrenginio dalys 
privalo būti komplektuojamos įrenginio 
gamintojo ir pažymėtos gamintojo 
gamykliniais kodais. 

Visos komplektuojamos įrenginio dalys  
komplektuojamos įrenginio gamintojo ir 
pažymėtos gamintojo gamykliniais 
kodais. 
komplektacija.pdf – Psl. nr. 1 

17. Sertifikavimas Įranga privalo būti sertifikuota CE. Įranga sertifikuota CE. 
DX600 Site Planning Guide.pdf – Psl. 
nr. 19 
CE Cert CE declaration DX_S6 
FSAS.PDF 
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18. Garantija ir 
palaikymas 

Visa siūloma įranga privalo būti nauja ir 
nenaudota. Įranga turi būti teikiama su ne 
trumpesne kaip 3 metų garantija įrangos 
eksploatavimo vietoje 24 valandas per 
parą, 7 dienas per savaitę, į gedimą 
reaguojant ne ilgiau kaip per 4 valandas. 
Garantinės priežiūros metu turi būti 
nemokamai atliekami įrangos remonto 
darbai, keičiamos dalys, suteikiami su 
įranga komplektuojamos programinės 
įrangos atnaujinimai. 

Visa siūloma įranga nauja ir nenaudota. 
Įranga bus teikiama su 3 metų garantija 
įrangos eksploatavimo vietoje 24 
valandas per parą, 7 dienas per savaitę, į 
gedimą reaguojant ne ilgiau kaip per 4 
valandas. Garantinės priežiūros metu 
bus nemokamai atliekami įrangos 
remonto darbai, keičiamos dalys, 
suteikiami su įranga komplektuojamos 
programinės įrangos atnaujinimai. 
Procedūra.pdf – Psl. nr. 1 

 
 

 
 
 

Aplinkosauginiai reikalavimai: 

Aplinkosauginiai reikalavimai Pateikiami dokumentai Nurodyti pasiūlyme 
pateiktus dokumentus 

Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi 
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, 
vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, 
patvirtintu 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 
„Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant 
žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“  
(aktuali redakcija 2024-07-01 - 2024-12-31 )(toliau 
– Tvarkos aprašas) 4.1 p.: yra Produktų, kurių 
viešiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini 
minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai, sąraše, 
nurodytame Tvarkos aprašo 1 priede (toliau – 
produktų sąrašas) ir atitinka visus produktui 
nustatytus ir aplinkos ministro įsakymu patvirtintus 
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus 
Tvarkos aprašo 2 priede. 
Tvarkos aprašo 1 priedo  3 p. Biuro įranga ir buitinė 
technika. 
Tvarkos aprašo 2  priedo III skyrius „Biuro įranga ir 
buitinė technika“  3 p. Biuro įranga ir buitinė 
technika: prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos 
Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 
18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių 
transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu 
taikomi energijos vartojimo efektyvumo 
reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą 
Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, 
kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos 
vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi 
atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę 
(prieinamą Lietuvos rinkoje), nustatytą Europos 
Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos 
vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. 
Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, 
prekės turi atitikti Europos Komisijos 

Tvarkos aprašo  
III SKYRIUS 
ATITIKTĮ ŽALIOJO PIRKIMO 
REIKALAVIMAMS ĮRODANTYS 
DOKUMENTAI: 
 9 p. Galimi atitiktį žaliojo 
pirkimo reikalavimams 
įrodantys dokumentai, jeigu 
prie produktų minimalių 
aplinkos apsaugos kriterijų 
nenurodyta kitaip: 
9.1 p. gamintojo ir (ar) 
tiekėjo techniniai 
dokumentai, gamintojo ir 
(ar) importuotojo, ir (ar) 
tiekėjo rašytinis 
patvirtinimas, saugos 
duomenų lapas, gamintojo 
bandymų ataskaita, 
protokolas, gamintojo ir (ar) 
tiekėjo deklaracija 
(pateikiant objektyvius 
įrodymus), aplinkosauginė 
produkto deklaracija, 
įrangos aprašymas, 
instrukcija ar skaičiavimai, 
pripažintos įstaigos arba 
paskelbtosios (notifikuotos) 
institucijos atlikto bandymo 
protokolas, priemonių ir (ar) 
produktų, kurie bus 
naudojami atlikti paslaugą 
ar darbą, sąrašas ir 
dokumentai, įrodantys, kad 
priemonės ir (ar) produktai 

CB Rpt (62368 3rd ed) 
CB_reports_S6 
Marlin_CE_STCE.PDF 
CE Cert CE declaration 
DX_S6 FSAS.PDF 
ECO Cert ETERNUS 
DX600 S6 .PDF 
RoHS TD ETERNUS 
DX600 S6 _ DX900 S6 
for RoHS .PDF 
E-Cert_Duvait_ISO 
14001_2022_LT.pdf 
E-Cert_Duvait_ISO 
9001_2022_LT.pdf 

https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.403512/asr
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reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo 
nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus. 
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. 
birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, 
išskyrus kelių transporto priemones, kurioms 
viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo 
efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ 
(aktuali redakcija nuo 2022-12-24) 
16 p. Serveriai - Teisės aktas, nustatantis energijos 
vartojimo efektyvumo reikalavimus: 2013 m. 
birželio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 
617/2013, kuriuo įgyvendinant Europos Parlamento 
ir Tarybos direktyvą 2009/125/EB nustatomi 
kompiuterių ir serverių ekologinio projektavimo 
reikalavimai su visais pakeitimais, ir 2019 m. kovo 
15 d. Komisijos reglamentas (ES) 2019/424  kuriuo 
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 
2009/125/EB nustatomi serveriams ir duomenų 
saugojimo gaminiams keliami ekologinio 
projektavimo reikalavimai ir iš dalies keičiamas 
Komisijos reglamentas (ES) Nr. 617/2013 su visais 
pakeitimais. 

atitinka nustatytus 
reikalavimus, arba kiti 
lygiaverčiai įrodymai; 
9.2 p. nepriklausomos šalies 
išduotas sertifikatas ar kitas 
lygiavertis dokumentas, 
kuriuo įrodoma atitiktis 
taikomiems standartams. 
  

 
Kaina: 

Eil. 
Nr. Pavadinimas Modelis ir 

gamintojas 
Kiekis, 

mato vnt. 

      Įkainis 
1 mato 

vnt. 
  

Eur be 
PVM 

Bendra  
kaina 

Eur be 
PVM 

(4st. x 5st.) 

Bendra 
kaina 
Eur su 
PVM 

 

1 2 3 4 5 6 7 
    1 Duomenų saugykla  

(įranga ir jos montavimas, 
įdiegimas sisteminė programinė 
įranga, sukonfigūravimas, 
sužymėjimas ir kt., atliekų, 
pakuotės ir pan. išvežimas) 

Fujitsu 
ETERNUS 

DX600 
S6, 

Japonija 

1 
komplektas 146200,00 146200,00 176902,00 

Sutarties pradinė vertė Eur be PVM  146200,00  
PVM  30702,00 

Sutarties kaina Eur su PVM  176902,00 
 
 
 




